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               Утверждено постановлением Правительства КР                      от 28 июня 2005 года № 264 г.Бишкекот 8 марта 2005 года                               СОГЛАШЕНИЕ              между Правительством Кыргызской Республики            и Правительством Исламской Республики Пакистан           об установлении безвизового режима для владельцев                 дипломатических и служебных паспортов      Правительство Кыргызской Республики и Правительство Исламской Рес-публики Пакистан, в дальнейшем именуемые Сторонами,     движимые стремлением развивать дружественные отношения между обеи-ми странами,  основываясь на желании совершенствовать порядок  взаимныхпоездок граждан,     согласились о нижеследующем:      Статья 1.      1. Граждане государства одной Стороны,  обладающие действительнымидипломатическими или служебными паспортами,  могут въезжать,  выезжать,следовать транзитом и временно пребывать на территории государства дру-гой Стороны без виз в течение 30 (тридцать) дней.     2. Период пребывания, указанный в пункте 1 настоящей статьи, можетбыть продлен в соответствии с законами и правилами государства, в кото-рое прибывают или следуют транзитом.      Статья 2.      Каждая Сторона имеет отказать гражданину другой Стороны во  въездеили сократить сроки пребывания на территории своего государства в соот-ветствии с законами и правилами этого государства.      Статья 3.      Граждане одной Стороны и члены их семей, владеющие действительнымидипломатическими  паспортами,  являющиеся  сотрудниками дипломатическихпредставительств и консульских учреждений,  находящихся  на  территориигосударства  другой  Стороны,  могут въезжать,  выезжать и пребывать натерритории государства другой Стороны без виз на весь период работы.      Статья 4.      Граждане государства одной Стороны могут въезжать,  выезжать, сле-довать  транзитом  через  территорию  государства  другой Стороны черезконтрольно-пропускные пункты, открытые для международного сообщения.      Статья 5.      Граждане государства одной Стороны должны при пересечении  границыгосударства другой Стороны и во время пребывания на его территории под-чиняться законам и правилам для иностранных граждан.      Статья 6.      Все спорные вопросы, связанные с толкованием и применением настоя-щего Соглашения, должны быть урегулированы путем проведения переговоровмежду Сторонами.      Статья 7.      Стороны могут вносить изменения и дополнения в настоящее  Соглаше-ние  дополнительными протоколами,  которые являются неотъемлемой частьюнастоящего Соглашения и вступают  в  силу  в  порядке,  предусмотренномстатьей 8 настоящего Соглашения.      Статья 8.      1. Настоящее  Соглашение  вступает  в силу с даты подписания.  Егодействие будет оставаться в силе до тех пор,  пока одна  из  Сторон  неуведомит другую Сторону о своем намерении прекратить действие настояще-го Соглашения.     2. Каждая из Сторон в любое время может прекратить действие насто-ящего Соглашения путем письменного уведомления за 90 (девяносто)  дней.При данных обстоятельствах,  на граждан,  которые въехали или находятсяна территории государств Сторон,  будут распространяться положения нас-тоящего  Соглашения  до конца срока их работы или разрешенного срока ихпребывания.      Совершено в городе Бишкек 8 марта 2005 года  в  двух  экземплярах,каждый  на кыргызском,  русском и английском языках,  причем все текстыявляются равно аутентичными.     В случае возникновения разногласий при толковании положений насто-ящего Соглашения Стороны будут руководствоваться текстом на  английскомязыке.      За Правительство                     За Правительство  Кыргызской Республики                Исламской Республики Пакистан
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